TORKIYE KUTUOPHANELERINDEN NOTLAR
VE VESIKALAR 1.

ADNAN SADIK ERZI

1.

Yunus Emre’nin hayat: hakkinda bir vesika

Eserlerinin asirlar boyunca zevkle okunup takltd edilmesine ve
gohretinin en iicra koselere kadar yayilmasina ragmen Yunus
Emre’nin tarih! sahsiyeti hakkinda bilgimiz pek azdir. Filhakika,
Tiirkiye’de milli edebiyatin inkisafinda kuvvetli ve devamh bir
sekilde tesir eden bu biiyiik sairin goémiildigi yer bile son yil-
lara kadar kat’iyetle bilinemedigi gibi!, tarihi kaynaklarin kifa-
yetsizligi yiiziinden yasadign devir hususunda da cesitli tahminler
yiiriitiilmiigtiir. Ezciimle, Ma‘rifet-name miiellifi Ibrahim Hakky,
1779'da Erzurum’a bagh Tuzcu kéyinde Yunus ve Tapduk
Emre'lere atfolunan mezar iizerine Hicrt 797 (M. 1394—S5) tarihini

1 1940 yilinda yayinladigimiz bir vesika (bk. A. Erzi, Yunus ve Tapduk
Emre hakkinda. Ulkii, Say: 83, 2. Kanun 1940, s. 455-457) ve Abdil baki
Gélpinarli’mo bahsettigi vakif kayitlan (bk. Yunus ile Asik Pasa. istanbul
1941, s. 49), gairimizin Sankéy'de gomiili oldugunu teyid etmektedir.
Yunus'un bu mezari hakkinda ayrica bk. Lejean, Bull. de la Soc. de Géogr.
de Paris, 5. Seri, XVII (1869), s. 62; J. G. C. Anderson, 4 Summer in
Phrygia 1. Journal of Hellenic Studies XVII (1897), s. 400; ayn miiell., Explo-
ration in Galatia cis Halym. 2. Topography, Epigraphy, Galatian Civilisation.
JHS XIX (1899), s. 39-70; J.H. Mordtmann, Miszellen 3. Der Islam XII
(1922), s. 223-224. Yupus’un Kula’ya bagh Emre kdyiindeki mezar hakkinda gu
monografi yayinlanmistir: M. Cagatay Ulugay, Yunus'un mezari. Manisa
1942. 19 S., 2 Lev. 8. Bu mezar hakkinda yine bk. Aym miiel.,, Saruhan ogul-
lart ve eserlerine dair vesikalar. 11 (list. 1946), s. 20-22. Son defa Yunus'un
mezan mevzuunda su yazilar yayinlanmigtir: ibrahim Hakk: Konyaly,
Yunus Emre nerededir ? Yedigiin Mecmuasi, Nr. 628 (4 Mart 1945), s. 5 (San-
kéy'deki mezarin Yunus Emir adl1 baska bir zata aid olduguna dair); Kamil
Kepecioglu, Yunus Emre nerede yatiyor ? Niliifer mecmuas:, Say1 4 (Bursa
1945), 8. 6-7 (Yunus’un Karaman’'da gomiii oldugunu ileri siirliyor); Yusuf
Akyurt, Yunus Emrenin mezart meselesi. Gediz mecmuasi VI, 70 (Macisa 1943),
s. 5-7 (Kuraman’daki mezarin Karamanh Katip zade Yunus’a ait oldugu hakkinda).
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tagiyan bir kitabe diktirerek 2, zimnen sairin Yildinm Bayezid dev-
rine erigtigini bildiren kaynaklara? inandigini géstermistir. Ha m-
mer ise Yunus'u Kanuni Siileyman’la muasir sairler arasinda zik-
retmisg4, Fligel de onu X. asir sairlerinden biri oldugunu miita-
leasinda bulunmugtur®. Bununla beraber E. J. W. Gibb Risale-
tu'n-nushiyye'de bulunan ve dogrusu:

Soze tarih yediyiz yidiyidi
Yunus cani bu yolda fidiyidi

seklinde olan beyte® istinaden onun Hicrt VII. asrin son ve VIIL
asrin ilk senelerinde yagadigini kabul etmistir.?

Bursali Tahir® ve Necib Asim tarafindan da uygun
bulunan bu gériige Melioransky itiraz etmig, yukarda zikredilen
beyitteki H. 707 /M. 1307—8 tarihinin, Yunus’un ancak dogum veya
Tabduk Emre'ye siilik etme tarihi olabilecegini kaydetmigtir.®

Fakat Prof. Fuad Képriilii burada adlarim tekrara liizum
goérmedigimiz gesitli kaynaklardaki rivayetleri tenkidi bir gériisle
inceleyerek, netice itibariyle Gibb’i teyiden Yunus'un yasadif
devir olarak “Hicri VII. asrin nisf-1 ahin ile VIII. asir ibtidalari,m

2Bk. A. Serif Beygu, Erzurum tarihi. istanbul 1936, s. 171-175.

3 Bu kaynaklar hakkinda bk. Dr. J. Mordtmann, Tirkisches. Mittei-
lungen des Seminars fiir Orientalische Sprachen, V/2 (1902), s. 162-163;
Fuad Képriild, Tirk edebiyatinda ilk mutasavuiflar, ist. 1918, s. 287.298 ve
A. Gslpinarly, Yunus Emre'nin hayati. Istanbul 1936, s. 50-68.

¢ Geschichte der osmanischen Dichtkunst, 11 (1837), s. 566. Hammer, aym
eserinde (III. Cild, 8. 431 ) XVIL asirda yasiyan diger bir Yunus'u zikretmekte,
fakat IV. Cild, s. 623'deki indekste her ikisini bir gahis olarak géstermektedir.
Bunun igin de krg. Karl Foy, Die dltesten osmanischen Transscriptionstexte
in gothischen Lettern. MSOS 1V/2 (1901), s. 242.

5 Die arabischen, persischen und tiirkischen Handschriften der Kaiserlich-
koniglichen Hofbibliothek zu Wien. 1 (Wien 1865), Nr. 677, s. 636.

¢ Yunus Emre divani. A. G8lpinarl negri. Istanbul 1943, s. 41, 567.8.

7 History of Ottoman Poetry, 1 (London 1900), s. 165.

8 Aydin vildyetine mensub mesdyih, ulemd, suaré, miiverrihin ve etibbinin
terdciim-i aho6li. lzmir 1324, s. 31 ve Osmanlt miellifleri. 1 (ist. 1333), s. 193.

9 Bu husustaki bibliyografya i¢in bk. F. Képriili, llk mutasavoiflar,
s. 293, not 2.
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gostermigtir . H. Duda' ve Burhan Umit!? te ayni fikirde
bulunmug, Abdiilbaki Gélpinarl ise diger bazi kat'i delillere
istinaden — H. 672'de o6len Mevlana Celaliddin-i Rami ile, siir
soyledigi bir zamanda gériigen ve H. 707 'de “muteber bir eser,
yazan — Yunus'un bir asra yakin bir émir siirdiigii kabul edilse
bile yine Yildirim Bayezid devrine (1389—1403) erisemeyecegini,
nihayet H. 730 — 735 | M. 1329 — 1334 yillarinda 6ldiigiinii ileri
siirmiigtiir.!® Son defa Kamil Kepeci-oglu, Yunus Emre’nin 1319'dan
énce tahta gectigi bilinen* Karaman-oglu I. lbrahim Bey’den
“Yerce,, adhi bir koy aldigim gésteren bir vesika yayinlamig,
béylece bu son tahminlerin dogrulugunu teyid eden yeni bir delil
ortaya koymustur 5,

***

Bayezid Umumi Kiitiiphdnesindeki bir mecmua iginde bulunan
bir kayid, Yunus'un yasadig1 devir hakkindaki bitiin bu ihtilaflan
halledebilecek ve hakikata yaklasan tahminlere kat't bir mahiyet
verebilecektir.

Adi gecen mecmua, Kiitiiphdne defterinde 7912 numara ile
kayidli olup cesidli mevzulara aid bazi risale ve “fevaid, i ihtiva
eimektedir 8. Bu arada vrk. 36a’da Osman Gazi'nin ciilisundan

10 F, Kopriil i, Aynt eser, s. 296.

11 Junus Emre. Sonderdruck aus der Zeitung Tiirkische Post, 4. Jabrgang,
Nr. 116-118 (Istanbul 1929), s. 6.

12 Yunus Emre divani. Ist. 1933, s. 14: az farkla «Hiceri VI asrin son
rub’u ile VIL asnin ilk msfi»,

13 Yunus Emrenin hayati, s. 53 ve 65.

14 Bk, i. Hakk: Uzuncgarsili, Anadolu beylikleri ve Akkoyunla, Ka-
rakoyunlu devletleri. Ankara 1947, s. 5.

15 Yunus Emre nerede yatiyor ? Nilifer Mecmuasi, Sayr 4 (Bursa 1945), s.
6-7. Maalesef ben bu yaziy1 goremedim; fakat muhteviyatini aynen nakleden
M. Cagatay Ulugay’dan (Bk. Saruhan ogullar: ve eserlerine dair wvesika-
lar. 1l, s. 21) faydalandim.

16 Buplar arasinda bazi eski vesikalarin kopyalari da gériilmektedir. Vrk.
32b’de bulunan I. Murad devrine ait bir vesikavi burada negrediyorum :
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baslayarak Kaptan-1 Derya Ali Paga’nin (Hi¢ sgiiphesiz Miiezzin -
zade) Lepanto deniz savaginda sehadeti ' (H. 979/M. 1571) hak-
kinda sdylenen bir tarih misrat ile biten bir kronoloji cedveli
vardir. Bu cedvelde Osman Gazi'nin hayat ve saltanat miiddeti
ile Bilecik ve Yarhisar'in fethi ve Sultan Veled’in 6limii zikredil-
dikten sonra su kayid gelmektedir:

a/‘ ‘_}J}_ C)b)
VY & S — VY. al

Iste bu kayda gére, Yunus Emre H. 648/ M. 1250—1 tarihinde
dogmus, 72 yillik bir hayattan sonra 720 H./ M. 1320—1 tarihinde
vefat etmigtir. H. VIII. asrin baglarim1 veyahud H. 730 — 735/ M.
1329 — 1334 yillarin sairin 6lim tarihi olarak kabul eden miiellif-
lerin dayandiklar gesitli delilleri teyid ettiginden dolay1 simdilik
bu kayda itimad etmemek igin hig bir sebeb yoktur. Esasen ced-
velde zikredilen ve giivenilir kaynaklarla kontrolii kabil olan
diger tarihler de umumiyetle dogrudur .

Aescriby DKL) fmgy 55T 0e 22 e [€ SX] F20 o g s
d-\L‘\_,& C:.? ) QJ‘J?-_.a g d.)y;‘ 41_}5 3 &l;}‘ J.c‘ f’Jﬂ 7 Jl-—\a '
Jlaa LS: d,...!)‘ A L"')J‘.'.‘ &‘J a,\‘,.JgT (.x”.\.) J)...A)} ,.:,.2") a-\_,.J!T G:_.A
oy-u‘,u.'? Ca 1] Ly G W ol [ £ 030 a2 madle +] 63 b Gat L

« Cloams

Kabluca sahibi Gazi Murad Han hazretlerinin emr-i gerifleri suretidir

biaynih tabiri ve imlas1 boyledir:

Bu biti hikmi oldur kim biti getiren Seyh Olsa dutdugu yirini Rustem
[Riistem] Beg vakf itmig virmig, kafirin kovub dogdugu [dutdugu ?] mikiymis;
mezkar Rustem [Riistem] Begiin vakfin miisellem dutub ben dahi vakf itdim,
ogul oglina kiz kizina uladan ve gugradan ve cemi® ‘avamilden hig aferide
zahmet virmesiin, ba‘de’l - yevm aferide niza® iderse la‘net olsun. Biti mutale‘a
kilanlar tahkik bilib [+Calamet-i gerife ?] iizre i‘timad kilalar. Kutibe fi'l-ev-
sat1 senete hamsin ve semanine ve seb®ami’etin.

17 Bk. Guido A. Quarti, La Guerra contro il Turco in Cipro e a
Lepanto, 1570—1571. Storia documentata. Venezia 1935, s. 651, 691,

18 Meseld Sultan Veled'in 8liim yih olarak gésterilen 712 tarihi i¢in krg.

H. Ritter, Mevlana Celaliddin Rimi wve etrafindakiler. Tiirkiyat Mecmuasi,
VII - VIII/1(1942), s. 278.
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Bundan dolayi, bu kiiciik fakat ehemmiyetli kayd, tarihf
sahsiyeti hakkinda g¢ok az sey bildigimiz biyiik sairin bayatina
aid mechul iki noktay: aydinlatan kiymetli bir vesika olarak
telakki edebiliriz.

2.

Hicri 442 yihinda Pecenekler ve beyleri

H. 483 / M. 1090 tarihinde dogan ve H. 556 /M. 1161’den sonra
6len Halebli miiverrih E1-Azimi (Ebu ‘Abdu’llah Muhammed b.
Nizari't-Tenthi) tarafindan yazilan ve yegine yazma nushasi [stan-
bul’lda Umumi Kiitiphaneye bagh Kara Mustafa Pasa Kiitiphane-
sinde bulunan (Nr. 398) arap¢a muhtasar vekayi-ndme, bilhassa
Hicri V—VI. asir Islam-Tiirk tarihi bakimindan ¢ok énemlidir %, Bu
eserde bu giine kadar nushalarina tesadiif edilmeyen, kaybolmus
bazi tarihlerden faydalamldig1 gibi diger kaynaklarda bulunmayan
pek cok kiymetli malimat verilmigtir.

Bu arada H. 442 (26. V. 1050—14. V. 1051) yilinda gegen
vak'alar sayilirken (Varak 175 b, str. 12—15) Pegeneklerle Bizans-
lilarin miicadeleleri zikredilmekte ve Pegenek beylerinden ikisinin
ad1 verilmektedir. Gorebildigim diger kaynaklarda bulamadigim
bu kayd, terciimesi ile birlikte aynen naklediyorum:

"ol o N oiB s OV 3L s Al sl s owl o) L

19 Yazmanin tavsifi ve umumiyetle eser ve miiellifi hakkinda bk. Josef
Horovitz, Aus den Bibliotheken won Kairo, Damaskus und Konstantinopel.
Arabische Handschriften geschichtlichen Inhalts. MSOS X/2 (1907), s. 6;
Claude Cahen, Les Chroniques arabes concernant la Syrie, 'Egypte et la
Mésopotamie de la conquéte arabe a la conquéte ottomane dans les bibliothéques
d’'Istanbu!. Revue des Etudes Islamique, Année 1936, Cahier 1V, s. 336-7;
Aye. miell., La Syrie du Nord d I'époque des Croisades et la principauté
franque d'Antioche. Paris 1940, s. 42-43; C. Brockeimaan, GAL. 2. den
Supplementbinden angepaste Autlage.1(1943), s. 420. Prof. Mikrimin Halil
Yinang eserin ehemmiyetine nazar- dikkati celbetmig (Bk. On ikinci astr
tarihgileri ve Muhammed b, Aliyyi’l-Azimi. Ikinei Tiirk Tarih Kongresi [1937]
zabitlar). Ankara 1943, s. 673-690), Cl. Cahen de Hieri 455—538 yillarina ait
son kismini yayinlamistir (La Chronique abrégée d’al-*Azimi. Journal Asiatique
CCXXX [1938], 353-448).

* Yazmada: Jadl
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A5 Tl G ol e o Y e K (e i
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442. Sene:

Lin® memleketinde vebd oldu wve Rim'lar Pegenek (Bece-
nak*)lere galib geldiler. Onlarin meliki L.t ka esaretten kurtuldu,
Kostantin'den® kacti. P:genek’ler bundan stiipheye diiserek kendisini
katlettiler ve oglu L. n (yahut t ve s) k.. @'yt melik yaptilar. Lan’-
lar ile Ram’lar da barisdilar.

* %
*

Burada bahs edilen hadiseyi diger kaynaklardaki maliimat ile
birlestirmek 2 ve asillarina nazaran hi¢ siiphesiz bozuk olarak
nakledilmis bulunan iki Pegenek isminin asillarini tesbit etmek
— ki ben bunu yapmaya muktedir degilim — bu Tiirk kavminin
tarihini biraz daha aydinlatabilir. Bu miimkiin olmasa bile, Suriyede
yazilan bir Islam tarihinde bdyle bir kaydin bulunmas: ber bakim-
dan miihimdir.

** Yazmada: Jted)

20 Lan : Alanlara Arap-Islam eserlerinde verilen isim (Krg. Z. V. Togan,
Allan maddesi. islam Ansiklopedisi, 5. ciiz, 1941, s. 376. Ayrica bk. A. N.
Poliak, The Influence of Chingiz-Khin's Yasa upon the general organisation
of the Mamlak State. Bulletin of the Sehool of Oriental Studies X/4 (1942), s.
866, not 3). Fakat ayni kaynaklarda Alan sekli de goriilmektedir. Bu hususta bk,
Hudad al-*Alam. The Regions of the World. A Persian geography 372 A. H—
982 A. D. Translated and Explained by V. Minorsky. London 1937, 5. 444-6;
Z. V. Togan, Ibn Fadlans Reisebericht. Leipzig 1940, s. 296.

21 Pegenek adinin varyantlar igin bk. Fehim Bajraktereviec, Pécé-
néques maddesi. Encyclopédie de I’ Islam 1II (1936), s. 1107a ve G yula
Moravesik, Byzantinoturcica II. Sprachresteder Tiirkvilker in den byzanti-
nischen Quellen. Budapest 1943, s. 214.

22 [X. Konstantinos Monomachos (1042—1054).

28 Pegenek (Begenek)'ler hakkinda mufassal bibliyografya i¢in bk. A.N. K u-
rat, Pecenek tarihi, istanbul 1937, s. 1-21; V. Minorsk y, Hudid al-*Alam.
London 1937, s. 312-313; G yula Moravesik, Byzantinotureica 1 (1942), s.
47 v. d.; 11 (1943), s. 213-214; Z. V. Togan, Umumi Tiirk tarihine giris.
1 (Istanbul 1946), s. 39, 152, 156 ve hasiyeleri.
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3.

Osmanhlilarda “tarhanlik,,

Eski Tiirk hukuk! miesseselerinden biri olan tarhanlik
—Islam ¢agindan 6nce Tiirk ictimai tegkilatinda ¢ok daha genig
bir manasi bulunmakla beraber — Tiirk-Mogol devletlerinde c¢esitli
miikellefiyetierden muéfiyet imtiyazim ifade eder. Devlete hizmeti
gecen ve hiikiimdarin teveccithiini kazanan muhtelif kimselere, bu
arada memurlara, kumandaniara, baz1 ulemd ve mesdyihe, hatta
tacirlere verilen bu imtiyazlar bir fermanla tayin edilir, bdylece
tarhan olanlarin nelerden muaf tutulduklari, maddi ve maaevi
ne gibi imtiyazlardan faydalanacaklar1 belirtilirdi. flhanh, Coci
ulusu hanlan, Celayir, Karakoyunlu, Akkoyunlu ve Temiir ogullan
divanindan ¢ikma bu gibi tarhanhk fermanlann pek goktur.
[Tarhan unvam ve tarhanhk miessesesi ile ilgili olarak yapilan
nesriyat su eserlerde toplv olarak zikredilmistir: Alféldi And-
ras, A tarchan méliésignév eredete. Magyar Nyelv XXVII (Bude-
pest 1932), s. 205-220; Dr. Ahmet Caferoglu, Uygur sozlii-
gd. 3. bolim (ist. 1938), s. 173, 174; Gyula Moravcsik, Byzan-
tinoturcia. II. Sprachreste der Tiirkvélker in den byzantinischen
Quellen. Budapest 1943, s. 253. Bu eserlerdeki bibliyografyaya ilave-
tenbk. V. A. Kragckovskaya—1 J. Krackovskiy, Le plus
ancien document arabe de I' Asie Centrale.Recueil Sogdien (Leningrad
1934), s.62; B. Y. Vladimirtsov, Mogollarin ictimai teskilatt
(Obsestvenniy stroy mongolov. 1934). Rusgadan ceviren: Abdiilkadir
Inan. Ankara 1944, s. 108, 142, 175, 237, 258; M. Minovi — V.
Minorsky, Nasir al-Din Tasi on Finance. Bulletin of the School
of Oriental and African Studies, University of London X /3 (1940),
s. 789; A. Zeki Velidi Togan, /bn Fadlans Reisebericht.
Leipzig 1940, s, 30; Bertold Spuler, Die Goldene Horde. Die
Mongolen in Russland 1223—1502. Leipzig 1943, s. 295; Zahi-
riiddin Muhammed Babur, Vekayi: Babur'un hdtirati. Dogu
tirkcesinden ¢eviren, izahl indeksi ve notlari hazirlayan: Prof.
Resid Rahmeti Arat. Il (Ankara 1946), s. 652; A. Zeki
Velidi Togan, Unumi Tiirk tarihine giris. 1 (Istanbul 1946), s. 44,
52, 93, 285, 459 ve hasiyeleri; Manghol-un Niuga Tob¢a’an ( Yiian-
Ch‘ao Pi-shi ). Mogollarin gizli tarihi. Prof. E. Haenisch’in almanca
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ve S. Kozin'in rusga terciimesini mogolca ash ile kargilagtirip
geviren: Dr. Ahmet Temir. I (Ankara 1948), s. 15, not 2].

*
* *
Osmanl hakimiyeti zamanindaki “muafiyet, ve “miiselle-

miyet,in de — mabhiyeti itibariyle — tarhanliktan bagka bir sey
olmadig muhakkaktir 24,

Simdi Bursa’da Miize Kitiiphanesi'nde muhafaza edilen Bursa
Kadilig sicillerinin # 31. Cildinde (S. 174) kayidh bulunan bir
vesika ® bu hususu kat'i bir gekilde ispat etmekte ve Osmanli
diplomatik’inde tarhan istilahinin da yasadigimi géstermektedir.

Bu vestka 2 Zi'lka‘de 930/1. IX. 1524 tarihinde Kanuni Sultan

Siileyman tarafindan 1sdar edilen ve Andriya ( +,+1) adli Yahudi
tacir ile ogluna Osmanh ilkesinde serbest ticaret hakk: verildigini
ve adlan ayri ayr1 yazili gesidli vergilerden “tarhan ve afv, kilin-
digim bildiren bir beratin suretidir. Bunu aynen agagiya dercedi-
yorum. Yalniz burada bir noktay: tavzih etmek isterim: Berat'ta
tarhan kelimesinin bulunmasi, bu unvanin Osmanl titula-
tur'unda yer aldiginm diigiinebilmek igin kafi bir sebep tegkil
etmez. Tarhan unvaninin bir taraftan da mania bakimindan
(semantik) degisime ugradign ve hukuki mahiyetini kaybederek
Temiir-ogullan sahasinda yazilan eserlerde bazan “serbest, miimtaz,,
kargihgr olarak kullamildigi# gézéniine alinirsa, bu husus kolayca
anlagilir. Tarhan kelimesi beratta hi¢ siiphesiz unvan olarak degil,
bu ikinci manada kullanilmigtir.

*
¥ Xk

24 Bu hususa ilk defa Prof. Zeki Velidi Togan temas etmigtir. Bk.
Umumi Tiirk tarihine giris. 1, s. 285.

25 Bu sicillerin Tirkiye tarihi bakimindan ne kadar degerli oldugu simdiye
kadar yapilan mahdut negriyattan bile anlagilmis bulunuyor. Mese!a bk. Kamil
Kepeci-oglu, Bursa'da ser't mahkeme sicillerinden ve muhtelif Arsiv kayit-
larindan toplanan tarihi bilgiler ve vesikalar. Vakiflar Dergisi II (1942), s. 405-
417; Dr. Halil inaleik, Bursa Ser'iye sicillerinde Fatih Sultan Mehmed'in
fermanlari. Belleten X1/44 (1947), s. 693-703.

26 Beni bu vesikadan haberdar eden ve kopyasini vermek lGtfunda bulunan
Sayin Bay Kamil Kepeci-ogiu’na tesekkiir ederim.

27 M1 rh vand, Ravzatu's-safa. VI, 226 'dan naklen Z. V. To gan, Ayni
eser, s. 286 ve not 598.
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Nisan-1 serif-i ‘ali-gan-1 sultani ve tugray-1 garray-1 giti-sitan-1
hakani neffeze bi'l-‘avni’s- subhani ve'l-yiimni’s-samedani hiikmi
oldur ki:

Darende-i ferman-1 ‘ali-san kidvetu't-tiiccar tacir Andriya
(¢;+)) benim hagsa tacirim olmagin sabikan Moskov vilayetine
ticarete gonderilib bu babda hayli hakk u hidmeti vaki‘ olmagin
elinde bey‘ u sira eylediigi malinin gimriga ve delialiyyesi hust-
sunda bi'l-killliyye tarhan ve afv kihnub bu nigan-1 serif-i sa‘adet-
dyat virdim ve buyurdum ki mezkir Andriya, oghyle Moskov ve
Lih vilayetlerine ve sa’ir vilayetlere varub h3ssa-i hiimayunuma
layik cilkava* ve s@’ir kiirkler ve gayri meta® ve esbab:i getiirtr-
ken ve memalik-i mahrisemde ** miite‘allik olan mevazi‘de dahi
ticaret iderken her vilayetin sancak-beylerinden ve kazilarindan
ve eminlerinden ve sancak-beyleri adamlarindan bi’l-ciimle s@’ir
halkdan yolda ve izde ve iskelelerden gec¢diigi yerlerde ve gayride
mezkirun her meta‘indan ve esbabindan kimesne giimrik ve
dellaliyye ve ve baci*** ve tamga taleb itmeyeler ve meta‘t yiikle-
rini agmayalar ve dahl itmeyeler ve oglu ile ve sa’ir adamlariyle
meta‘larin  génderdikde kimesne yiiklerin agmayub kata dahl u
ta‘arruz itmeyeler ve mezkur tacirim hagsa-i hiimayunvma yarar
cillkava ve hassa samurlar ve vasaklar ve kakumlar ve baki pustin
cinsinden ve sa’ir emti‘a ve akmise enva‘indan ve has taslar
buldukda hassa-i hiimayinum i¢iin deger bahasiyle alivirmekde
geregi gibi mu‘avenet ve miizaheret idiib ve yolda ve izde ve
menazilde ve merahilde ve sa’ir memerrlerde ve ma‘berlerde
kimesneyi dahl itdirmeyeler ve atlarina ve kalan davarlarina
ve esbablarina ulakdan ve gayri tava’ifden hi¢ ehad dahl u teca-
viiz itdirmeyiib ve ta‘b u zahmet viriib iisendirmeyeler ve kendiisin
hidmetlendirmekden ve s@’ir tekalif-i ‘6rfiyyeden masin u me’mun
eyliyeler ve bundan akdem solki ba‘zi kimesneler mezkirdan
akge celb u ahz eylemek igiin agzimuza sogdiin veyahud ahir
tarikle da‘va ve iftira iderlerse anmn gibileri mezkur ile beraber
dergah-1 mu‘allama irsal idesiz ki kaziyye geregi gibi bunda

* Cild-i kafa’dan bozulmug olan bu kiirk ¢egidi i¢in bk. Redhouse,
Turkish and English Lexicon. 1921, s. 691 a.

** «Mahriiseme» olacak.

*** «Bac» olacak.
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istima“ oluna deyu eline hiikm-i gerif virilmis idi, ol emrim mukar-
rerdir; ol hiikkm-i serif micebince bu asl kaziyye vaki oldukda
beraber kapuma irsal ideler ve esbab u meta‘ tahmili igiin davar
ve gayri nesne hacet oldukda dahi akgesiyle davar almakda ki-
mesne mani‘ ve dafi olmaya ve yagdan ve kurudan her ne
mahalden ki kendilye ge¢mek asan ola ol yerden geciib iskele
eminlerinden ve gayriden kimesne dahl idiib incitmeye, ta ki
mezkir tacir emin ve salim zikr olan iislib iizre Maskov ve Lih
vilayetlerine varub ve geliib ve s@’ir memalik-i mahrasemde dahi
ticaret idiib hassa-i hiimaylinuma yarar kiirkler ve s@’ir metalar
ve taglar ne bulursa deger bahalariyle alub cem® idiib dahi
getiiriib siidde-i sa‘adetime teslim eyliye; ve'l-hasil memalik-i
mahriisamin sancak-beyleri ve kazilan ve eminleri ve subasilan
mezklru hagsa tacirim biliib himdyet ve ri‘dyet olunmasinda ve
kimesneye te‘addi itdirilmemekde dakika fevt olunmayub bi-vechin
mine’l-viicith kimesne bunun ticaretine dahl eylemeye; itmek iste-
yenleri dahi ol vilayetde hakimii’l-vakt olanlar men‘ u def ideler,
memni‘ olmayub ziyade ‘inad idenleri yazub bab-1 sa‘adet-mea-
bima ‘arz ideler, g6yle bileler ve ‘alamet-i gerife i‘timad kilalar.
2 Zi'l-ka‘de 930. Be-makiam-1 Kostantaniyye.

*
* Xk

Bu mevzu ile ilgili olarak hatirlatilmasi icab eden bir nokta
da, simdi Izmir'e bagh Menemen kazasi merkezine eski Osmanh
vestkalarinda “Tarhaniyat, adi verilmesidir. (Bazan <Lk s, bazan da
turhaniyat okunuguna meydan vermiyecek bir tarzda oL,V
imlasiyle). Mesela 10 Sevval 937 / 27. V. 1531 tarihinde tanzim
olunan Saruhan livasi “Mufassal defteri,, nde 2 “Kaza-i Meneman,,
baghg1 altinda “Nefs-i Tarhaniyat, kaydiyle Menemen merkezine
ait tahrir kayidlan zikredilmektedir #. Ayni defterde “Tarhaniyat,
Nahiye-i Meneman dimekle meghiirdur,, kaydi da bulunmaktadir %,

28 «Defter-i mufassal» tabiri hakkinda bk.I. Hakki1 Uzungargili, Os-
manlt devletinin merkez ve bahriye teskildti. Ackara 1948, s. 103-4,

29 Istanbul, Bagbakanlik Argiv Umum Miidiirligindeki Tapu defterleri ara-
sinda, Nr. 166, s. 329. B. Kamil Kepeci-oglu «Tarhaoiyan» okunusunu tercih
ediyor.

30 Krg. M. Cagatay Ulugay, Saruhan ogullar: ve eserlerine dair vesi-
kalar. 11 (ist. 1946), s. 11.
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Bu husus miiteaddit resmi vestkalarla 3! ve diger tarihi kay-
naklarla teyid olunmaktadir. Filhakika Evliya Celebi ®> de Mene-
men’den “Vilayet-i Tarhaniyye %, sehr-i kadim-i Melemeniyye, yani
Oguzlar vilayeti, diye bahsetmektedir.

4.
Daru’l-pehlevaniyye — Nigde

Nigde'de 1336’da Mogol valisi Seyfu’d-din Sungur’un inga
ettirdigi caminin Dogu kapis: iistinde Karaman-oglu Ibrahim Bey’in
ogullar1 Pir Ahmed ve Kasim Beyler tarafindan 1sdar oluunmug
bir vergi muéfiyet fermanimin huldsasin: teskil eden bir kitabe
vardir. Bu kitabede “Cema‘at-i Daru’l-pehlevaniyye,, den, ayn ayn
adlan sayilan bazi vergilerin alinmamasi emredilmektedir.

Kitabeyi ilk defa yayinlayan Halil Edhem Eldem tarafindan
« =l Jgdlls » geklinde okunan 3, fakat sonradan Ahmed Tev-
hid’in isabetli okuyusuyle “Daru’l-fehlevaniyye, olarak tashih edi-
len® yer adinin manasi uzun zaman anlagilamamgti. Nihayet Nig-
deli Kadi Ahmed tarafindan H. 733 | M. 1332 — 1333’de [lhanh
hiikiimdar1 Ebt Sa‘id Bahadir Han ndmina yazilan El- Veledu’s-se-
fik’teki ¥ sarih bir kayid ¥ sayesinde Ortagagda Nigde sehrinin
ayni zamanda bu adla anildigi meydana ¢ikmist1%, Asagida, bu
hususu teyid eden iki vestka daha yayinlanacaktir.

*
* Xk

31 Meseld bk. M. Cagatay Ulugay, Agni eser, s. 103.

32 Evliya Celebi Seyahatnamesi. IX (Ist. 1935), s. 84; krs. Uluga y, s. 103,
not 402

33 Nagir, yazmadaki 42, 'yi Turhaniyye seklinde okumugtur! Biz buraya
dogru okunusuyla aldik.

3 Halil Edhem, Karaman-ogullart hakkinda vesdik-i mahkiike. Ta-
rih-i Osmani Enciimepi Mecmuasi, Ciz 14 (1328), s. 823.

35 Krg. Albert Gabriel, Monuments Turcs d'Anatolie. I. Kayseri-
Nigde. (Paris 1931), s. 134.

36 Yegine yazmasi Istanbul’da Fatih Kiitiphanesinde, 4519 numara ile
kayidli olan bu eser hakkinda bk. Halil Edhem Divel-i Islamiyye. 1927, s.
X1, 212 not 1; M. Fuad Kopriili, Aradolu Selcuklulart tarihinin yerli
kaynaklari. Belleten V1I/27 (Temmuz 1943), s. 391; Aksara’i, Musameretu'l-
ahbar ve musayeretu’l-ahyar. O. Turan nesri. Ankara 1944, s. 44-45.

37 S. 293 1 € oG 4wt L St slaa s 1t Ul Ay 2 0

38 Bu hususta bk. Walther Hinz, Steuerinschriften aus dem mittelal-
terlichen vorderen Orient. Belleten XI111/52 (1949), s. 755-757 ; Terciimesi: Orta-
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Bu vesikalardan birincisi Istanbul’da Siileymaniye Kiitiiphane-
sinde, Yahya Efendi kitaplar1 arasindaki (Nr. 6335) bir mecmuada
gorilen “Elkabu’l-buldan fi-l-mekatibi’'l-kadime, adl listedir. [lk
yapraginda ‘Ivaz Efendi zade Ca‘fer Efendi’ye aid oldugu bildirilen
mezki{r mecmua 25,5 X 10,7 eb’adinda, miklepsiz adf cild iginde,
95 varaktan ibarettir. Vrk. 11 a'da bulunan <& lis yeie e ®
« Lyt e B alb dll oye o i il 6u Cu geklindeki bir tev-
ki‘inden Amasya kadiliginda bulundugu anlagilan Ca‘fer Efendi,
mecmuasina, devlet merkezinden gelen mithim vesiikin, suk(k-i
ser‘iyye’nin suretlerini, muhtelif sairlere aid se¢me pargalar ve
tariht fevaidi kaydetmistir . Bu meyanda Vrk. 10a’da adi gegen
liste bulunmaktadir. Bu listede Tiirkiye’'nin ve diger Islam iilkele-
rinin miithim gehirlerine verilen “lakab,, lar ayri ayn zikredilmektedir.
Listeyi — alfabetik siraya koyarak — aynen negrediyorum :

acdll L G ol

LT ol T &) il
J‘.-.H)\_; uJ«H )\_; ‘:Ajaj\ )\_:
2lay «:S/UQJ‘T Lal
(.)'L.J\Jb Jii]\)‘.s J>¢AH Sl

cag Yakin Sarkina aid vergi kitabeleri. Belleten XIII/52, s. 780-782. Burada
El-Veledu's-gefik’deki kaydin  bulundugu sahife yanhshkla 292 olarak kayde-
dilmigtir.

39 Bunlar arasinda Vrk. 43 b - 44 b 'deki Bogdan ve Vrk. 51 a - 54 b ’deki
Bagdad fetihndmeleri bilhassa kayda deger. Mecmuada ayrica muhtelif hadiseler
i¢in sdylenmis tarihler de vardir. Bunlardan en muahhari Seyhu’l-istam Sa‘di
Celebi igin sdylenen « %Y ol Sl» tarihidir (940'da Kemal Pasa-zade'nin yerine
miiftilik makamina gegen ve 2 Sevval 945/21. 1L. 1539°'da Glen bu zAt hakkinda
bk. Meedi, Sak@’ik i NuSmaniye terciimesi. Ist. 1269, s. 443; M. Siireyya,
Sicill-i Osmani. 111(1311) s.25; Bursali Tahir, Osmanl miiellifleri. 1(1334),
s. 323; Brockelmann GAL. | (1311), s. 417, Suppl. I (1937), s. 739. Krg.
H. Ritter, Ayasofya kiitiphdanesinde tefsir ilmine ait arap¢a yazmalar. Tiir-
kiyat Mecmuasi VII- VII/2 (1945), s. 38-39). Gerek bundan ve gerekse vesikalar
iginde 945 tarihli Bogdan fetihndmesi’'nden daha eskisinin bulunmamasindan
dolayi meecmuanin 940—945 yillar1 arasinda yazildig: tahmin edilebilir.
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Res. 1 — Pegeneklere aid kayid

(‘Azimi, Tarih. Kara Mustafa Ps. Ktp. 398, Vrk. 175b)
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Res. 2 — Orhan Gazi'nin miilk-namesi (Mecmi‘a. ist. Univ. Ktp.
T 5738, Vrk. 82a.)

Belleten, C. X1V
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Nigde'nin “lakab,inin “Daru’l-pehlevaniyye, oldugunu teyid
eden bu vesika, ayni zamanda diger Tiirkiye gehirlerinin “lakab,,-
larim bildirdiginden dolayi, bu mevzuda kargilagilabilecek herhangi
bir miigkilin hallinde ¢ok faydah olacaktir.

Bu hususta bir misal verelim: Yukarda adi gegen El-Veledu’s-
gefik’de Selguklular bahsinde (S. 292, st. 19) s6yle bir ibare vardir:

O Gl Ol s gamas Sl 1 (s OV 8 odlge s
. (;,....:.x" d,UL\)\.,\,‘ ¢ c,.;-)' ,L‘Jl‘:k.w

Yayinladigimiz vestkadan faydalanmak suretiyle bu ibarede
gecen Daru’l-miilk’'iin Konya oldugu kolayca anlagilmaktad:r. Aym
eserde bulunan diger bir kayid 4! ve muhtelif kaynaklarin ifadeleri 2
de bu hususta hig¢ giiphe birakmamaktadir.

Bu bahse son vermeden &nce yayinlanan listenin itimada
sayan oldugunu bildirmek isterim. Filhakika muhtelif tarihi kayid-
lar bu hususu teyid etmektedir. Misal olmak iizere Bayburt ve
Aksaray'a verilen “lakab,, lan ele alalim:

Erzenii'r-Rum Erzincan Haleb Harput
Daru’l-celal Daru’n-nasr Daru’l-bugat  Daru'l-fevz
Isfahan Islambol Kayseriye Kazvin
Daru’l-aman Daru's-saltana Daru’l-feth Daru’l-bab
Kemah Kum Konya Malatya
Daru'l-mescid Daru’s-saltana Daru’l-miilk Daru’r-rif¢a

Medinetu Migr Nigde Niksar Payburt
Kabhire Daru’l-pehlevaniyye Daru’l-ikbal  Daru’n-necat
Sipihr Sivas Sultaniye Siraz
Daru’'s-sugr Daru’l-Culema Daru’l-milk  Daru's-saitana
Tebriz Tercan Tokat Yezd
Daru’s-saltana Daru’l-aman Daru’'n-nugra  Daru’l-¢ibade

¢ Metinde: gl i,

41 El-veledu’s-sefik, s. 292, st. 9 (1. Kilig Arslan ve oglu Mes’ud’dan
bahsederkea): «cald (lie e 4035 QU0 wys 53 1y Dgmes B35 )l ch»

42 Mesela Eflaki’nin Menéklbu'l-(Ariffn’indc (Eser hakkinda bk. H. Ritter,
Philologika XI. Maulana Calaleddin Rumi und sein Kreis. Der Islam XXVI,
1942; Tirkge terc.: Mevlina Celaleddin Rimi ve etrafindakiler. Tiirkiyat Mec-
muas: VII-VIII/1, 1942, s. 279) Konya'dan daima «Daru’l-miilk» diye bahsedil-
mektedir.
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1. Listede Bayburt’a Daru’'n-necat denildigi bildirilmektedir.
Istanbul'da Képriili Kiitiphanesinin I. kisminda (Nr. 1597 ) bulu-
nan bir mecmuanin ¥ sonundaki ( Vrk. 117 b ) su istinsah kayd
bunun dogrulugunu gostermektedir.

i) ool UL Gt LTl e (1) 2F e §1AN By 8 g

B e gh g de Foor ey ey d ) Sl e

da¥ ol s 53 (1) &, s dW A el Sk sleedV s Lj_}x:'
B UKL I N R [ PP W [ e

2. Yukarida adi gecen El-veledu's-sefik yazmasinin asagiya
naklettigim istinsah kaydi da (Fatih Ktp. 4519, s. 597) — listede-
kine uygun olarak — Aksaray’'a “Daru’z-zafer, denildigini g6s-
teriyor:

QW s Vly Ll alall s &e bl i e p1AN 3815 50
€ Bl 3 w0 Al ¢ CJQ"" e e
***
Nigde'nin “Daru’l-pehlevaniyye, diye amidigini gésteren ikinci

vesika, Pir Ahmed adh birine “mansab-1 kaza-i Darul’-pehle-
vaniyye-i Nekide, * nin “silliisan, i, ayrica Kayr koyii %

43 By ¢ok kiymetli meecmuanin muhteviyati hakkinda gsimdiye kadar yapilan
negrivat: Kilisli Rif’at, Sultan Veled ile mudsir iki Tiirk sairi. Tirk Yurdua
mecmuasi, V/25 (1926), s. 64 - 68; Franz Taeschner, Futuwwa-Studien.
Die Futuwwabiinde in der Tiirkei und ihre Literatur. Islamica V (1930). s. 319-
322; Abdilbaki Gélpinarly, Yunus Emre. Ist. 1936, 8. 297 - 298; Fuad
K épriili, Anadolu Selgukluluri tarihinin ygerli kagnaklari.  Belleten VII/27
(1943), s. 446 -7, 453; Ahmed Ates, Hicri VI — VII. (XII. — XIV.) asir-
larda Anadolu'da farsca eserler. Tirkiyat Mecmuas: VII- VII/2 (1945), s. 120;
i. Hikmet Ertaylan, Yasufi-i Meddah. ist. Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Tirk Dili ve Edebiyati Dergisi. 1/2 (1946), s. 105 v. d. Bu son yaz igin krg.
Adnan Sadik Erzi, Belleten XI11/49 (1949), s. 189 - 192.

44 «Nigde» adimin bu eski gekli hakkinda bk. Albert Gabriel, Monu-
ments Turcs d'Anatolie. 1. Kayseri- Nigde (Paris 1931), s. 107; Halil Ed-
hem, Nigde Kilavuzu. ist. 1936, s. 7; P. Wittek., Nigde maddesi. Encyclo-
pédie de I'lslam. I (1936), 8. 973 a.

45 Hic giiphesiz simdiki idari tegkilitimzda, Nigde’nin Bor kazasina bagh
olan Kay:1 kéyii. Bk. Dahiliye Vekaleti Mahalli idareler Umum Md. , Kéylerimiz.



100 ADNAN SADIK ERZi

kadiliginin ve bir hamamin tevliyetinin verildigini bildiren berattir.
Bu berat Uskiidar'da Selim Aga Kitiiphanesindeki Nir-bani
kitaplani arasinda bulunan (Nr. 122) ¢ok miihim bir miingeat
mecmuasinda * kayidhdir (Vrk.36 a-b). Beratin sonunda, siyakat ra-
kamiyle yazilan tarihi 872 olarak okunmaktadir. Buna gore berat,
Karaman-ogullar1 divanindan ¢ikmis olmalidir. Ciinkii bu tarihte
Nigde, heniiz Osmanh hakimiyetine ge¢memisti ve Karaman-oglu
Ibrahim Bey’in halefleri elinde bulunuyordu. Filhakika [brahim
Bey’in ikinci oglu Pir Ahmed Bey'in ¥ — bir arahk (H. 870 'de)
Fatih Sultan Mehmed'in yiiksek hakimiyetini tanimakla beraber
— H. 874 (M. 11. VIl 1469 — 20. VI. 1470) 'de, kardegi Kasim
Bey’le beraber Nigde’de miistakil olarak hakim bulundugu,
yukarda mevzubahs edilen Sungur Bey camii kitabesiyle meydana
¢ikmaktadir. Esasen Nigde’nin Osmanllar tarafindan H. 878'de,
yani beratin yaziligindan 6 sene sonra zaptedildigi bilinmektedir .

Bundan dolay: Ptr Ahmed Bey tarafindan verildigi biyik bir
ihtimalle ileri siiriilebilecek olan berati aynen yayinliyorum :

sladl o S 5ol LY ge slae y Ggo sk s slacad gy s
Aloly Azt g W se oGl e 30 OV ) 2l o
P8 flas o W ezl Ve )y et e LBl iy
Jo > 5o o) e 8 oo aliey gamhe L plisl oy cely
:::\,LKJ\)\; Ay 2 elad Coie 3\ 23 s Sladde ol e5p2 L é\J;,
wls 5 ke i GBes oy ans 3150 ) e 1 gl a0

Ist. 1933, s. 440 ve Fuad K priild, Osmanli imparatorlugunun etmik mengei
mes’eleleri. Belleten VII/28 (1943), s. 283.

46 Hicri 879—892 yillar1 arasinda Nigdeli Pir Muhammed b. Haci Ya‘kub
b. Musa tarafindan viicuda getirilen bu mecmuadaa ayrt  bir yazimizda bahse-
decegiz.

$7Bk. I. Hakki Uzungar s1l1, Karaman-ogullart devri vesikalarin-
dan lbrahim Beyin Karaman imareti vakfiyesi. Belleten 1f1 (1937), s. 125 v. d.

48 Bu husus Kayseri surlarinda gériilen bir tamir kitabesinden anlagilmak-
tadir. Bk. Halil Edhem, Kayseri sehri. Ist. 1334, s. 129 v. d.; G. de
Jerphanion, Mélanges d’archéologie anatolienne. Mélanges de I'Université
Saint-Joseph XIlI/1 (Beyrouth 1928), s. 105; A. Gabriel, Aynt eser, s. 28.

49 Bk. Paul Wittek, EI Il (1936), s. 937 b.
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5.
Orhan Gazi’nin tugras:

Topkapi Saray: Miizesi Arsgivi'nde bulunan, Osmanli hiikiim-
dani Orhan Gazi'nin Evahir-1 Rebi‘wl-ahir 749 ( Temmuz 1348)
tarihli bir miilk-namesi, 1938’de, bu Arsive ait “Kilavuz, un birinci
cildinde yaymlanmigt: %. Miilk- ndmenin bas tarafinda Orhan Gazinin
« 5\ okyyl » seklinde bir tugrasi goriliyordu 5.

Bu vesikanin yayinlanmasi ilim dleminde alidka ile karsilandi.
Evvela Helmuth Scheel, Arsiv Kilavuzu'nu tanmtmak maksa-
diyle yazdign bir yazida %2 vesikaninin ehemmiyetine temas etti;
ayni zamanda orijinalligi hususundaki giiphelerini bildirdi. Bu

S0 T. C. Kiiltiir Bakanligy Topkapi Sarayi Miizesi Arsiv Kilavuzu. 1 (Ist.
1938). Lev. 1.

51 Bu tugra, Kilavuz'u yayinlayanlar tarafindan « tugra sekline yakin bir
yazi» olarak tavsif edilmig, fakat . Hakk: Uzungarsili tarafindan tug-
ra’dan bagka bir gey olmadig gésterilmisti (Bk. Belleten 111/9, 1939, s. 135).

52 Zeitschrift der Deutschen Morgeniandischen Gesellschaft, 93/2-3, N. F. 18
(1939), s. 410.
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arada tugra ile esas metnin aynn ayri ellerden ¢iktig1, bilhassa
cok ibtidai bir sekilde goriinen tugranin muahharan resmedildigi
kanaatini izhar etti.

Paul Wittek de eldeki miilk-ndmenin orijinal nusha olmayip
1500 tarihlerine dogru yapilmig bir kopya oldugu ihtimali iizerinde
durdu %. Heniiz bu yazlarin ¢ikhig1 sirada da Prof. Ismail Hak-
k1 Uzungarsili, orijinalligine tamamen kani bulundugu vesikay1
isleyerek yeniden yayinladi®

Halbuki Istanbulda Inkilap Miize ve Kiitiiphinesinde Muallim
Cevdet tarafindan vakfedilen evrak arasinda gériilen, Orhan Ga-
zi'ye ait, tugrah farsca bir vakfiyenin fotografi daha 1937’de
yayinlanmig bulunuyordu *. Her nedense milk-name’den bahseden-
lerin nazar-1 dikkatini celbetmeyen® Rebi‘u’l -evvel 724 (Mart 1324)
tarihli bu vakfiye de 1941’de yine Uzuncarsili tarafindan iglendi .
Uzungargili, bu miinasebetle H. Scheel'in miilk-ndme hakkindaki
endiselerine temas ederek bunlann dogru bulmadigini belirtti.
Sonradan H. Scheel, ayri bir yazisinda Uzungargidi’nin tenkidlerini
nazar-1 itibare alarak milk-pAmenin asli nusha olup olmadif
hakkindaki diisiincelerini daha vazih bir gekilde bildirdi®.

Biz burada, bu meselenin miinakasasini yapacak degiliz. Yalnz
su noktay:r belirtmek isteriz ki her iki vesikadaki tugralarin uy-
durma olmadig1 muhakkaktir. Orijinal oldugundan asla siiphe edi-

53 Les Archives de Turquie. Byzantion, XIII (1938), s. 696-7. P. Wittek
bu yazisinda (Bk. s. 697, not 1) miilk-nime’yi, Archives d’Histoire du Droit
Oriental, 1l (Bruxelles 1939)’'da «Les titres de propriété ottomans» bagh{
altinda gikacak aragtirmasinda inceleyecegini de bildiriyor. Ben maalesef bugiine
kadar bu yazinin ¢ikip gitkmadigini 8grenemedim.

54 Osmanli tarihine ait yeni bir vesikanin ehemmiyeti ve izaht ve bu miina-
sebetle Osmanlilarda ilk vezirlere dair mutalea. Belleten I11/9 (1939), s. 99-106,
lev. LXXVIIL

55 Bk. Osman Ergin, Muallim M. Cevdet'in hayati, eserleri ve kiitiip-
hanesi. 1st. 1937, s. 720, res. 1.3.

56 Bununla beraber 1. H. Uzungargili 1941'de yayinlanan bir yazisinda bu
vakfiyedeki tugray: dercetmisti (Bk. Tugra ve penceler ile ferman wve buyu-
ruldulara dair. Belleten V/[17 - 18 (1941), lev. XXVII).

57 Gazi Orhan Bey Vakfigesi. Belleten V/[19 (1941), s. 277 -9, lev. LXXXVIL.

88 Die staatsrechtliche Stellung der o6kumenischen Kirchenfiirsten in der
alten Tiirkei. Ein Beitrag zur Geschichte der tiirkischen Verfassung und Ver-
waltung. Berlin 1943 (Abhandlungen der Preussischen Akademie der Wissen-
schaften. Jahrg. 1942. Phil. - hist. Klasse, Nr. 9), s. 4, not 1.
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lemiyecek olan vakfiyedeki tugranin, miilk-nimedekine tamamen
benzemesi bu hususta hi¢ siiphe birakmamaktadir. Esasen iki ve-
sikanin orijinalligi kabul edilmese dahi ayni zamanda ve ayni sahis
tarafindan ¢izilmis olmalann imkénsiz gériilen tugralarin birbirinin
ayni olmasi bagka tirlii izah edilemez. ki tugra arasindaki g¢ok
acik ayniyet, miilk-nAme muahharan istinsah edilmig olsa bile,
tugra kopyasinin sadakatle yapildigim ispat eder. Netice itiba-
riyle denebilir ki, simdiye kadar, Orhan’in tugrasim gosterea
iki ornege malik bulunuyorduk ®. Iste agagida, bunlara bir igiin-
ciisii ilave edilecektir.

59 Osmanli tugralari hakkinda son defa Paul Wittek tarafindan ¢ok
enteresan bir aragtirma yayinlanmigtir (Notes sur la tughra ottomane. Byzan-
tion XVIII, 1946 - 1948, s. 311 - 334). Biiyiik alim, bu aragtirmamin birinci kis-
minda (S. 315-319) simdige kadar yayinlanan tugralarin bir listesini vermek-
tedir. Kendisinin de itiraf ettigi vechile, bu liste olduk¢a noksandir. Bilhassa
ftalyan ve yeni Tirk negriyati nazar-1 itibare alinmamigtir. Meseld Fatih Sultan
Mehmed'in (Bk. Andreun da Mosto, L'Archivio di Venezia. Indice generale,
storico, descrittivo ed anatolitico. 1. Roma 1937, Tav. XIV ; 24 Nisan 1480 taribli
italyanca vesikada), ll. Sultan Osman’in (ayni eser, II, 1940, Tav. IIl; 1619
Subat tarihli vesikada); IV. Murad'in (Bk. Tommaso Bertelée, Il Palazzo
degli Ambasciatori di Venezia a Costantinopoli e le sue antiche memorie. Ri-
cerche storiche con documenti inediti. Bologna 1932, a. 174, illustr. 77 ;20 Nisan
1625 tarihli vesikada), IV. Mehmed'in (Bk. Raffaele di Tucci, Relazioni
commerciali fra Genova e il Levante dalla caduta di Chio al 1720. Estratto dal
Bollettino Municipale «La Grande Genova» VIII, 1929, s. 6 ve 7; 1665 tarihli iki
vesikada); II. Silleyman’in (Bk. Guiseppe Gabrieli, Manoscritti e carte
orientali nelle Biblioteche e negli Archivi d'Italia. Firenze 1930, s. 53 ; 1687 tarihli
vesikada) tugralari bu arada zikredilebilir. Ayrica P. Wittek, Ciro Truhel-
k a’nin « Tursko-slovjenski spomenici dubrovacke arhive» adli ¢ok 6nemli yazisindan
(Glasnik Zemaljskog Muzeja u Bosni i Hercegovini, XXIU / 1-2, 1911, s 1-162,
tabl. I - XIX) dogradan dogruya faydalanamadigindan bu yazida yayiolanan,
Il. Murad’a ait 1431, 1441, 1442 tarihli vesikalardaki 3 tugra da dabhil
olmak iizere ( Bk. s. 6, 7, 8, tabl. 1) Fatih Sultan Mehmed, II. Bayezid,
I. Selim ve Kanuni Sultan Silleyman’in bir ¢ok tugralarimi kaydetmemig-
tir. Tirk npegriyatina gelince, Emir Siileyman”n (Bk. A. Siheyl UOnver,
Emir Siileyman'in tugrast hakkinda. Belleten X1/42, 1947, s. 338-339, lev. LX),
II. Murad'io (Bk. A. Siheyl Onver, Istanbul Universitesi tarihine baslan-
gig. Fatih kiilligesi ve zaman: ilim hagati. lIst. 1946, Resim kismi, s. 30) ve
Fatih'inkiler (Bk. Agni eser, s. 44, 45) bagta olmak izere, yayinlanan bir gok
tugra (meseld bk. Halim Baki Kunter, Eski Tirk sporlart iizerine
aragtirmalar. Ist. 1938, s. 13, 23, 25-6, 285 Mahmud Yazir, Eski gazilart
okuma anahtari. Ist. 1942, Resimler kismi, Nr. 48, 49, 50, 51, 54; Serefed-
din Yaltkaya, Kara Ahmed Pasa vakfiyesi. Vakiflar Dergisi, II, 1943, s.
83, lev. 1) listede yer almamistir.
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Bu igiincii tugra, Istanbul Universitesi Kiitiphadnesinde bulu-
nan (Nr. T 5738 ), XVI. yiizyilda toplanmig bir miingedt mecmuasi
icinde (Vrk. 82 a) bir miilkname siiretinin bas tarafina resmedilmistir.

Miilkndme, Safer 754 (8. Ill.—5. IV. 1353) tarihli olup Bursa'da
yazilmigtir. Tagkoprii’de (Hig siiphesiz Koca-eli viliyetinin Gebze
kazasina bagh Tagképrii nahiyesi)®, Akpimar ciftliginin Hamza
Fakih’e “vakfen, verildigini bildirmektedir. Miistensih, vesikanin
bag tarafina “Saret-i Miilk-ndme ez asan-1 (Ben bunu *ez inga-i,
diye okumak istiyorum ) Orhan Han b. Osman Han, unvanim
koymus, bunun altina Orhan’in tugrasini ¢izmigtir. Eski vesikalari
kopya edenlerin, bunlarda bulunan tugralara isaret ettikleri ve
bazan da aynen kopya ettikleri goriilmektedir 8. Bu miingeat
toplayan da hi¢ giiphesiz ayni seyi yapmis ve miilk-nAmenin
ashna bakarak tugray: da ¢izmistir.

Burada tugranin biyiitiilmiis bir kopyasini, miilk-nimenin metni
ile beraber negrediyorum :

S Okl elail GHalb el o) 4

Sk O o

I

o8k T a5 B i 0,55 G oyl (o ¢
cO3h 335 0,555 e 0phlles s Gpb) G add € sy sl ity
.La)y' ‘.li.: .L‘L.-.:.., 0&....5"} d)\ A Ja'.aérj_}.

0 Bk.Son teskilat-1 miilkiyede kéylerimizin adlari. ist. 1928, s. 821.

61 Mesela bk. A. Siiheyl Unver, I Yildirim Bayezid'in lvaz Fatih'e
verdigi timar. Il. Yildirim Bayezid oglu Musa Celebi'nin bir hiikmii. Emir
Siilleyman’in tugrast hakkinda. Belleten X1/42 (1947), 335-339, leve LIX-LX;
Yazici-zade ‘Ali, Tarih-i Al-i Selguk. Topkap: Saray: Revan Kogki Ktp.
Nr. 1390, Vrk. 50 b,
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Elde bulunan diger iki tugra ile bu tugra mukayese edildigi
zaman iki noktada ayrihk goriilmektedir : Bunlardan birincisi, diger

tugralarda “ Orhan, adinin ! ve » harfleri bitigik yazildig1 halde
bu tugrada ayr yazilmasidir. Ikincisi ise Orhan’dan sonra ¢ < »

unvaninin ilave edilmis olmasi%? ve diger iki tugradaki o yerine 4
harfinin kuyrugunun g¢ekilmesidir.

Bununla beraber stil ve tertib bakimindan tam bir mutabakat
vardir.

Son olarak belirtelim ki, bu iiginci tugranin da uydurma
oldugu asla diigiiniilemez. Ciinkii uydurma olsaydi, miistensih,
tugralarin ne mikemmel 6rneklerinin verildigi XVI. asirda bu
kadar iptidai bir gekil ¢izmezdi. Ayrica kendisi tarafindan eklenen
baghkta Orhan ve Osman’a “Han,, unvamm verdigi halde tugrada
“Beg, demekle iktifa etmezdi *3.

62 Bey unvam, hem Osman, hem de Orhan adina eklenebilir,
63 Miilk-ndme’nin transcriptionu:
Stret-i miilkname ez inga-i Orhan Han b. ‘Osman Han
Beniim hiikmiim oldur kim biti gotiiren Hamza Fakih’e Tag-képri'de Ak-
pwnar ciftligin vakf idiib virdim ; tasarruf eyleyiib devletime du‘a eylesiin, biti
géren tahkik bilsiin. Tahriren fi saferi seneti erba‘in hamsine ve seb®ami’etin.
Be-makam-1 Bursa.






